
LEGAL DISCLAIMER
Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk

of foodborne illness, especially if you have a medical condition. People with certain diseases
(such as diabetes, liver disease, weakened immune system and cancer) should consult with a
physician before eating raw seafood because their disease or the medicine they take may put

them at risk for serious illness.
Eat raw seafood at your own risk.

ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ ΕΥΘΥΝΗΣ
Η κατανάλωση ωµών ή µισοψηµένων κρεατικών, πουλερικών, θαλασσινών,

οστρακοειδών και αυγών, ενδέχεται να αυξήσει τον κίνδυνο τροφικής νόσου, ειδικά αν έχετε
κάποια προϋπάρχουσα ιατρική πάθηση. Άτοµα µε ορισµένες παθήσεις

(όπως διαβήτη, ασθένειες του ήπατος, εξασθενηµένο ανοσοποιητικό σύστηµα και καρκίνο)
συνιστάται να ζητήσουν ιατρική συµβουλή πριν την κατανάλωση ωµών θαλασσινών αφού

λόγω παθήσεων ή φαρµακευτικής αγωγής, πιθανόν να προκληθεί κάποια σοβαρή ασθένεια.
Η κατανάλωση ωµών θαλασσινών γίνεται µε δική σας ευθύνη.

ПРАВОВАЯ ОГОВОРКА
Употребление сырой пищи или полуприготовленного мясо, а также птицы, морепродуктов ,

моллюсков или яиц может увеличить риск болезней пищевого происхождения,
особенно если у вас уже есть заболевание. Людям с определенными заболеваниями (такими как диабет,

заболевания печени, ослабленная иммунная система и рак) рекомендуется обратится к врачу,
прежде чем есть сырые морепродукты, по скольку  прием совместно с лекарствами может привести к

серьезным заболеваниям. Потребление сырых морепродуктов – на свой страх и риск.

ALLERGENS  /  ΑΛΛΕΡΓΙΟΓΟΝΑ  /  АЛЛЕРГЕНЫ

SOY
ΣΟΓΙΑ
СОЕВЫЙ СОУС

SESAME
ΣΟΥΣΑΜΙ
КУНЖУТ

CRUSTACEAN
ΟΣΤΡΑΚΑ
РАКООБРАЗНОЕ

GLUTEN
ΓΛΟΥΤΕΝΗ
ГЛЮТЕН

CELERY
ΣΕΛΙΝΟ
СЕЛЬДЕРЕЙ

FISH
ΨΑΡΙ
РЫБЫ

PEANUTS
ΦΥΣΤΙΚΙΑ
АРАХИС

MOLLUSCS
ΜΑΛΑΚΙΑ
МОЛЛЮСКИ

EGGS
ΑΥΓΟ
ЯЙЦА

LUPINΕS
ΛΟΥΠΙΝΟ
ЛЮПИН

SULFITES
ΘΕΙΩ∆Η
СУЛЬФИТЫ

NUTS
ΞΗΡΟΙ ΚΑΡΠΟΙ
ОРЕШКИ

MILK
ΓΑΛΑ
МОЛОКО

MUSTARD
ΜΟΥΣΤΑΡ∆Α
ГОРЧИЧНЫЙ

FROZEN
ΚΑΤΕΨΥΓΜΕΝΟ
ЗАМОРОЖЕННЫЙ

VEGETARIAN  |   ΓΙΑ ΧΟΡΤΟΦΑΓΟΥΣ  |   ДЛЯ ВЕГЕТАРИАНЦЕВ

VEGAN  |  ΒΕΓΚΑΝ  |   ДЛЯ ВЕГАНОВV





   
 
    € 
VILLAGE SALAD 10
ΧΩΡΙΑΤΙΚΗ ΣΑΛΑΤΑ
ДЕРЕВЕНСКИЙ САЛАТ
Fresh cut green salad, tomato, cucumber, green olives,
feta cheese, oregano, oil and vinegar dressing.
Φρεσκοκοµµένη πράσινη σαλάτα, ντοµάτα, αγγουράκι,
πράσινες ελιές, φέτα, ρίγανη και λαδόξυδο.
Листья салата, помидор, огурец, оливки, сыр фета,
орегано, заправка из оливкового масла и уксуса.

ORIGINAL GREEK SALAD 14
ΑΥΘΕΝΤΙΚΗ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΣΑΛΑΤΑ
ТРАДИЦИОННЫЙ ГРЕЧЕСКИЙ САЛАТ
Fresh cut tomatoes, cucumber, green peppers, onions,
green olives, feta cheese, oregano and Greek dressing.
Φρεσκοκοµµένες ντοµάτες, αγγουράκι, πράσινες πιπεριές,
κρεµµύδι, πράσινες ελιές, φέτα, ρίγανη και λαδόξυδο.
Помидоры, огурцы, зелёный перец, лук, оливки,
сыр фета, орегано, греческая заправка.

OCEAN SALAD 18
ΣΑΛΑΤΑ ΩΚΕΑΝΟΥ
ОКЕАНСКИЙ САЛАТ
Fresh cut green leaves, mussels (2), prawns (3), octopus (60gr),
baby calamari (3) and cherry tomatoes. Served with balsamic dressing.

Φρεσκοκοµµένη πράσινη σαλάτα µε µύδια (2), γαρίδες (3), χταπόδι (60γρ), 
καλαµαράκι (3) και ντοµατίνια σερβιρισµένα µε σάλτσα βαλσάµικου.
Свежая зелень, мидии, креветки, осьминог (60гр), кальмары,
томаты черри. Подается с бальзамической заправкой.

 no chicken   
CHICKEN AVOCADO SALAD 16         14     
ΣΑΛΑΤΑ ΜΕ ΚΟΤΟΠΟΥΛΟ ΚΑΙ ΑΒΟΚΑΝΤΟ
САЛАТ С КУРИЦЕЙ И АВОКАДО
Green fresh cut leaves topped with grilled chicken, avocado
and cherry tomatoes. Served with mustard dressing.
Φρέσκια πράσινη σαλάτα µε λωρίδες από κοτόπουλο, αβοκάντο
και ντοµατίνια, γαρνιρισµένη µε σάλτσα από µουστάρδα.
Свежая зелень, курица на гриле, авокадо, томаты черри. 
Подается с заправкой из горчицы.

RICE SALAD 17
ΣΑΛΑΤΑ ΜΕ ΡΥΖΙ
САЛАТ С РИСОМ
Fresh cut green salad, rice, broccoli, cilantro, fresh mint,
fresh onions, pistachios and avocado. Served with tahini dressing.
Φρεσκοκοµµένη πράσινη σαλάτα, ρύζι, µπρόκολο, κόλιανδρο, φρέσκια µέντα, 
κρεµµύδι, φυστίκια αιγίνης και αβοκάντο. Σερβίρεται µε σάλτσα ταχίνι.
Рис, броколи, кориандр, свежая мята, лук, фисташки и авокадо. 
Подается с заправкой из тахини.

SASHIMI SALAD 18
ΣΑΛΑΤΑ ΑΠΟ ΩΜΑ ΨΑΡΙΑ
САЛАТ ИЗ СЫРОЙ РЫБЫ
Fresh cut green salad with raw fish (salmon, tuna, seabass),
avocado, topped with tsukuri jyouyu dressing.
Φρεσκοκοµµένη πράσινη σαλάτα µε ωµά ψάρια (σολοµό, τόνο, λαυράκι)
και αβοκάντο, µε σάλτσα tsukuri jyouyu.
Зеленый салат с сырой рыбой (лосось, тунец, сибасс)
авокадо, заправка с соусом jyouyo.

BURRATA SALAD 18
ΣΑΛΑΤΑ BURRATA
САЛАТ БУРРАТА
Baby rocket leaves, mixed greens, cherry tomatoes with basil pesto,
burrata cheese, tomato jam and balsamic dressing.
Ρόκα, πράσινη σαλάτα, ντοµατίνια µε πέστο βασιλικού, τυρί burrata,
µαρµελάδα ντοµάτας και ντρέσιγκ βαλσάµικο.
Листья рукколы, смешанная зелень, помидоры черри с песто из 
базилика, сыр буррата, томатный джем и бальзамический соус.

STILTON CHEESE SALAD 18
ΣΑΛΑΤΑ ΣΤΙΛΤΟΝ
САЛАТ С СЫРОМ СТИЛТОН
Fresh cut salad with stilton cranberry cheese, avocado, walnuts
strawberries (in season) and honey mustard dressing.
Φρεσκοκοµµένη πράσινη σαλάτα µε τυρί στίλτον κράνµπερι, αβοκάντο, 
καρύδια, φράουλες και σάλτσα µουστάρδας µελιού.
Свежий салат со стилтон клюквенный сыр, авокадо, грецкие орехи
клубника (в сезон) и медово-горчичный соус.

SALADS / ΣΑΛΑΤΕΣ / САЛАТЫ

V

Please ask a member of our staff for further assistance or if you have any concerns regarding food allergies and intolerances.
Σε περίπτωση τροφικής αλλεργίας ή δυσανεξίας, παρακαλούµε όπως απευθυνθείτε στο προσωπικό µας. Сообщите официанту об алергии или непереносимости каких либо продуктов.

All taxes & service included  |  Όλοι οι φόροι & υπηρεσίες συµπεριλαµβάνονται  |  Все налоги включены

€



CYPRUS DIPS 12
∆ΙΑΦΟΡΑ ΚΡΥΑ ΟΡΕΚΤΙΚΑ
КИПРСКИЕ ЗАКУСКИ (СОУСЫ)
Platter with homemade dips. Served with pitta bread.
(tahini, spicy cheese, houmous, tzatziki, aubergine dip)
Πιατέλα µε σπιτίσια ορεκτικά. Σερβιρισµένα µε πίτα.
(ταχίνι, τυροκαυτερή, χούµους, τζατζίκι, µελιτζανοσαλάτα)
Ассорти из домашних соусов, с лепешкой питта.
(тахини, острый сырный соус, хумус, тзатзики, домашний баклажан)

ΗΟΜΕΜΑDE TZATZIKI 4
ΣΠΙΤΙΣΙΟ ΤΖΑΤΖΙΚΙ
ДОМАШНИЙ СОУС ТЗАТЗИКИ

ΗΟΜΕΜΑDE WHITE TARAMA 6
ΣΠΙΤΙΣΙΟΣ ΛΕΥΚΟΣ ΤΑΡΑΜΑΣ
ДОМАШНЯЯ БЕЛАЯ ТАРАМА

ΗΟΜΕΜΑDE TARAMA 6
ΣΠΙΤΙΣΙΟΣ ΤΑΡΑΜΑΣ
ДОМАШНИЙ СОУС ТАРАМАС

HOUMOUS 4
ΧΟΥΜΟΥΣ
ХУМУС

ΗΟΜΕΜΑDE SPICY CHEESE 5
ΣΠΙΤΙΣΙΑ ΤΥΡΟΚΑΥΤΕΡΗ
ОСТРЫЙ СЫРНЫЙ СОУС

ΗΟΜΕΜΑDE TAHINI 4
ΣΠΙΤΙΣΙΑ ΤΑΧΙΝΙ
ДОМАШНИЙ СОУС ТАХИНИ

HOMEMADE AUBERGINE DIP 5
ΣΠΙΤΙΣΙΑ ΜΕΛΙΝΤΖΑΝΟΣΑΛΑΤΑ
ДОМАШНИЙ БАКЛАЖАН

HOMEMADE FAVA 5
ΣΠΙΤΙΚΗ ΦΑΒΑ
ДОМАШНИЙ ФАВА
Homemade puree of yellow split peas with caramelized onion
Σπιτικός πουρές φάβας µε καραµελωµένο κρεµµύδι
Домашнее пюре из колотого горошка с карамелизированным луком

MARINATED CALAMARI (SQUID) 12
ΜΑΡΙΝΑΡΙΣΜΕΝΟ ΚΑΛΑΜΑΡΙ
МАРИНОВАННЫЕ КАЛЬМАРЫ

DIPS / AΛΟΙΦΕΣ / НАМАЗКИ

 COLD STARTERS / ΚΡΥΑ ΟΡΕΚΤΙΚΑ / ХОЛОДНЫЕ ЗАКУСКИ

V

V

MARINATED GAVROS (ANCHOVY) FILLET 10
ΜΑΡΙΝΑΡΙΣΜΕΝΟΣ ΓΑΥΡΟΣ
МАРИНОВАННОЕ ФИЛЕ АНЧОУСА



SEA RED SCALLOPS  16
XTENA / МОРСКИЕ КРАСНЫЕ ГРЕБЕШКИ
Saute scallops with onion, garlic and herbs. Flamed with ouzo.
Xτένα σωτέ µε κρεµµύδι, σκόρδο, αρωµατικά και ούζο
Обжаренные гребешки с луком, чесноком и зеленью. Поджаренные с узо.

FISH SOUFFLE 7
ΣΟΥΦΛΕ ΨΑΡΙΟΥ / РЫБНОЕ СУФЛЕ

ΒΑΒΥ PRAWNS 10
ΜΙΚΡΕΣ ΓΑΡΙ∆ΕΣ
ЖАРЕНЫЕ КРЕВЕТКИ

WHITEBAIT 12
ΑΘΕΡΙΝΑ / АТЕРИНА

PICAREL 14
ΜΑΡΙ∆Α / ПИКАРЕЛ

ANCHOVY 12
ΓΑΥΡΟΣ / АНЧОУС

SIDE CHIPS 6
ΠΑΤΑΤΕΣ ΤΗΓΑΝΙΤΕΣ
КАРТОФЕЛЬ ФРИ

BASMATI RICE 4
ΡΥΖΙ ΜΠΑΣΜΑΤΙ
РИС БАСМАТИ

ΜASHED POTATO 4
ΠΑΤΑΤΑ ΠΟΥΡΕ
КАРТОФЕЛЬНОЕ ПЮРЕ

SWEET POTATO PUREΕ 4
ΠΟΥΡΕ ΓΛΥΚΟΠΑΤΑΤΑΣ
ПЮРЕ СЛАДКОГО КАРТОФЕЛЯ

BOILED VEGETABLES 4
ΒΡΑΣΤΑ ΛΑΧΑΝΙΚΑ
ВАРЕННЫЕ ОВОЩИ

SIDE SALAD 4 
ΑΤΟΜΙΚΗ ΣΑΛΑΤΑ
САЛАТ НА ОДНОГО ЧЕЛОВЕКА
YOGHURT 4
ΓΙΑΟΥΡΤΙ
ЙОГУРТ

SIDES / ΣΥΝΟ∆ΕΥΤΙΚΑ / В ДОПОЛНЕНИЕ

Please ask a member of our staff for further assistance or if you have any concerns regarding food allergies and intolerances.
Σε περίπτωση τροφικής αλλεργίας ή δυσανεξίας, παρακαλούµε όπως απευθυνθείτε στο προσωπικό µας. Сообщите официанту об алергии или непереносимости каких либо продуктов.

All taxes & service included  |  Όλοι οι φόροι & υπηρεσίες συµπεριλαµβάνονται  |  Все налоги включены

FISH SOUP 9
ΨΑΡΟΣΟΥΠΑ  /  РЫБНЫЙ СУП
Ηomemade fish soup with fresh fish, carrots, potato and parsley.
Σπιτίσια ψαρόσουπα από φρέσκο ψάρι, καρότα, πατάτα και µαϊντανό.
Домашний суп из свежей рыбы, морковью, картофелем и петрушкой.

BRODETTO SOUP 13
ΣΟΥΠΑ ΜΠΡΟ∆ΕΤΤΟ /  СУП БРОДЕТТО
Fresh sea bream fillet in tomato and onion fish broth.
Φρέσκο φιλέτο τσιπούρας σε ζωµό ψαριού µε ντοµάτας και κρεµµύδι.
Свежее филе морского леща в рыбном бульоне с помидорами и луком.

SOUPS / ΣΟΥΠΕΣ / СУПЫ

Actual product may differ

€
CHICKPEA SOUP (HOUMOUS) 7
ΡΕΒΥΘΟΣΟΥΠΑ /  СУП ИЗ НУТА
Chickpea soup with spinach. 
Ρεβυθόσουπα µε σπανάχι.
Нутовый суп со шпинатом.

V

€ €

GRILLED HALLOUMI (2) 5        + 2.5
ΧΑΛΟΥΜΙ ΣΤΗ ΣΧΑΡΑ (2)
СЫР ХАЛУМИ НА ГРИЛЕ (2)
2 pieces grilled halloumi. Served with fresh tomatoes and pitta bread.
2 κοµµάτια χαλούµι στη σχάρα.  Σερβιρισµένα µε φέτες από φρέσκια ντοµάτα και πίτα.
2 кусочка сыра халуми на гриле.
Подаются со свежими помидорами и лепешкой питта.

SPICED UP HALLOUMI (2) 8           + 4
ΠΙΚΑΝΤΙΚΟ ΧΑΛΟΥΜΙ (2)
ПРИПРАВЛЕННЫЙ ХАЛЛУМИ (2)
Fried halloumi with spicy cherry tomato jam, green salad with mustard dressing.
Τηγανητό χαλούµι µε πικάντικη µαρµελάδα από ντοµατίνια,
πράσινη σαλάτα µε ντρέσιγκ µουστάρδας.
Жареный халлуми с острым джемом из помидоров черри,
зеленый салат с горчичным соусом.

GARLIC MUSHROOMS 9
ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ ΜΕ ΣΚΟΡ∆Ο
ГРИБЫ С ЧЕСНОКОМ
Μushrooms in creamy garlic sauce.
Mανιτάρια σε κρεµώδης σάλτσα από σκόρδο.
Грибы в сливочно-чесночном соусе.

 ΗΟΤ STARTERS / ΖΕΣΤΑ ΟΡΕΚΤΙΚΑ / ГОРЯЧИЕ ЗАКУСКИ
extra piece

extra piece

V



SEAFOOD PLATTER x2
ΠΙΑΤΕΛΑ ΘΑΛΑΣΣΙΝΩΝ 50
АССОРТИ ИЗ МОРЕПРОДУКТОВ

8 grilled prawns, 4 grilled mussels with garlic mayonnaise, 6 grilled baby 
calamari, 1 grilled sea bream (tsipoura) and chips.
8 γαρίδες σχάρας, 4 µύδια σχάρας µε σκορδοµαγιονέζα, 6 καλαµαράκια σχάρας, 
1 τσιπούρα και φρέσκες τηγανητές πατάτες.
8 креветок, 4 мидии в чесночном соусе, 6 кальмаров, 1 рыбные филе и 
картофель фри.

FISHERMANS BASKET x2
ΠΙΑΤΕΛΑ ΤΟΥ ΨΑΡΑ 58
КОРЗИНКА РЫБАКА

2 fried red mullet, 1 grilled sea bass, 2 grilled octopus legs, 1 grilled squid, 
4 grilled prawns and chips.
2 τηγανητά µπαρπούνια, 1 λαυράκι σχάρας, χταπόδι σχάρας, 1 καλαµάρι σχάρας, 
4 γαρίδες σχάρας και φρέσκες τηγανητές πατάτες.
2 красные кефали, 1 сибасс, 2 щупальца осьминога, 1 кальмар на гриле, 
4 креветки и картофель фри.

COMBI  x2
ΠΙΑΤΕΛΑ ΚΟΜΠΙ 58
АССОРТИ

4 fried red mullets, 4 fried goppa, 4 grilled octopus legs, 6 fried baby calamari, 
4 grilled prawns and chips.
4 τηγανητά µπαρπούνια, 4 τηγανητές γόπες, χταπόδι σχάρας, 6 τηγανητά 
καλαµαράκια, 4 γαρίδες σχάρας και φρέσκες τηγανητές πατάτες.
4 красные кефали, 4 гоппа, осьминог, 6 кальмаров, 4 креветки на гриле 
и картофель фри.

€

MEZES / ΜΕΖΕΣ / МЕЗЕ PLATTERS / ΠΙΑΤΕΛΕΣ / АССОРТИ

FOOD TO SHARE / БЛЮДА ДЛЯ РАЗДЕЛЕНИЯ

Actual product may differ

€ € €

MOLLUSCS / MAΛΑΚΙΑ / МОЛЛЮСКИ

BABY CALAMARI (SQUID) (300gr raw) & french fries 55 19
ΚΑΛΑΜΑΡΑΚΙ & τηγανητές πατάτες
МАЛЕНЬКИЕ КАЛЬМАРЫ & картофелем фри.
Grilled or fried  | Tηγανητό ή στη σχάρα  |  На гриле или во фритюре.

BIG CALAMARI (SQUID) (350gr) & french fries 55 20
ΜΕΓΑΛΟ ΚΑΛΑΜΑΡΙ & τηγανητές πατάτες
БОЛЬШИЕ КАЛЬМАРЫ & картофелем фри.
Grilled or fried  |  Τηγανητό ή στη σχάρα  |  На гриле или во фритюре.

OCTOPUS ON THE GRILL 22
(400gr raw) with split peas & french fries
ΧΤΑΠΟ∆Ι ΣΤΗ ΣΧΑΡΑ
µε φάβα & τηγανητές πατάτες.
ОСЬМИНОГ НА ГРИЛЕ
c фавой и картофелем фри.

FISH MEZE x2 x3 x4
ΨΑΡΟΜΕΖΕΣ 64 96 128
РЫБНОЕ МЕЗЕ

Fresh cut village salad, dips, fried baby prawns, whitebait, mussels and 
prawns in garlic sauce, baby calamari, fish soufflé, fresh fried fish of the day, 
octopus, tuna stifado, grilled tsipoura and fresh cut chips.
Φρέσκια χωριάτικη σαλάτα, κρύα ορεκτικά, γαριδούλες τηγανητές, αθερίνα, 
µύδια και γαρίδες σε σάλτσα σκόρδου, σουφλέ ψαριού, καλαµαράκι τηγανητό, 
τηγανητά φρέσκα ψάρια ηµέρας, χταπόδι στη σχάρα, τσιπούρα, τόνος στιφάδο 
και φρέσκες τηγανητές πατάτες.
Деревенский салат, соусы, жареные креветки, мальки, мидии и 
креветки в чесночном соусе, кальмары, рыбное суфле, свежая рыба 
дня, осьминог, морской лещ и картофель фри.

OCEAN MEZE x2 x3 x4
ΜΕΖΕΣ ΩΚΕΑΝΟΥ 68 102 136
МЕЗЕ ИЗ ОКЕАНА

Fresh cut village salad, dips, fried baby prawns, marinated anchovy, marinat-
ed calamari, prawns and mussels with garlic sauce, baby calamari, fish 
soufflé, octopus, grilled calamari, cuttlefish, tuna stifado, seabass and fresh 
cut chips.
Φρεσκοκοµµένη χωριάτικη σαλάτα, κρύα ορεκτικά, µικρές τηγανητές 
γαριδούλες, γαύρος µαριναρισµνένος, καλαµάρι µαριναρισµένο, µύδια και 
γαρίδες σε σάλτσα σκόρδου, καλαµαράκι, σουφλέ ψαριού, χταποδάκι, 
καλαµάρι στη σχάρα, λαβράκι, σουπιές, τόνος στιφάδο και φρέσκες πατάτες 
τηγανητές.
Деревенский салат, соусы, жареные креветки, мальки, креветки и мидии 
в чесночном соусе, маринованный анчоус, маринованные кальмары, 
суфле, осьминог, кальмар на гриле и сибасс.

aprox.

€
portion 

€
per 1kg 

€
per 1kg 



Fish fillets may have bones / To φιλέτο µπορεί να περιέχει κόκκαλα /
Рыбные филе могут быть с костями.

FRESH FISH /ΦΡΕΣΚΑ ΨΑΡΙΑ / СВЕЖАЯ РЫБА

OTHER FISHES (FILLETS) /
РЫБНОЕ ФИЛЕ / ΦΙΛΕΤΑ ΨΑΡΙΩΝ 

SWEET & SOUR COD FILLET 20
ΦΙΛΕΤΟ ΜΠΑΚΑΛΙΑΡΟΥ ΣΕ ΓΛΥΚΟΞΙΝΗ ΣΑΛΤΣΑ
ФИЛЕ ТРЕСКИ В КИСЛОСЛАДКОМ СОУСЕ
220gr deep fried cod fillet with glazed vegetables
in homemade sweet and sour sauce, served with chips.
220γρ φιλέτο µπακαλιάρου µε καραµελωµένα  λαχανικά
σε γλυκόξινη σάλτσα, σερβίρεται µε φρέσκες τηγανητές πατάτες.
220гр глубоко обжаренного филе трески с кислосладким соусом. 
Подается с картофелем фри и овощами на пару.

COD IN BATTER 18
ΦΙΛΕΤΟ ΜΠΑΚΑΛΙΑΡΟΥ ΣΕ ΧΥΛΟ
ФИЛЕ ТРЕСКИ В КЛЯРЕ
220gr (raw) deep fried cod fish fillet.
Served with hand cut chips and tartar sauce. 
220γρ (ωµό) φιλέτο µπακαλιάρου σε χυλό.
Συνοδεύεται µε φρεσκοκοµµένες πατάτες και σάλτσα τάρταρ.
220гр глубоко обжаренного филе трески.
Подается с картофелем фри и соусом тартар.

GRILLED SALMON 22
ΦΙΛΕΤΟ ΣΟΛΟΜΟΥ ΣΤΗ ΣΧΑΡΑ
ФИЛЕ ЛОСОСЯ НА ГРИЛЕ
240gr (raw) salmon on the grill 
served on a bed of grilled vegetables & sweet potato puree. 
240γρ (ωµό) φιλέτο σολοµού στη σχάρα 
σε στρώση από λαχανικά στη σχάρα και πουρέ γλυκοπατάτας.
240гр лосося на гриле.
Подается с овощами на гриле и пюре из сладкого картофеля.

 per 1kg portion 

GRILLED TSIPOURA  (SEA BREAM) 50 19
ΦΡΕΣΚΑ ΤΣΙΠΟΥΡΑ
СВЕЖИЙ МОРСКОЙ ЛЕЩ
400gr (raw) grilled whole tsipoura with
lemon oil dressing, parsley & french fries.
400γρ (ωµό) τσιπούρα στη σχάρα µε λαδολέµονο
και ψιλοκοµµένο µαϊντανό & τηγανητές πατάτες.
400гр морского леща на гриле с соусом из
лимона и петрушкой & картофелем фри.

GRILLED LAVRAKI  (SEA BASS) 50 20
ΛΑΒΡΑΚΙ ΣΤΗ ΣΧΑΡΑ
СИБАСС НА ГРИЛЕ
400gr (raw) whole sea bass grilled on a hot
stone with lemon oil dressing, parsley & french fries.
400γρ (ωµό) λαβράκι στη σχάρα µε λαδολέµονο
και µαϊντανό & τηγανητές πατάτες.
400гр сибасса на гриле с соусом из лимона
и петрушкой & картофелем фри.

SARDINES 50 17
ΣΑΡ∆ΕΛΛΕΣ ΗΜΕΡΑΣ / САРДИНЫ
350gr (raw) fresh sardines on the grill with mustard, lemon and oil dressing, 
served on a bed of tomatoes & herbs with french fries.
350γρ (ωµό) φρέσκιας σαρδέλλας στη σχάρα µε µουστάρδα, λαδολέµονο, 
σερβίρεται σε στρώση από ντοµάτες µε βότανα και  τηγανητές πατάτες.
(350гр. сырые) Свежие сардины на гриле с горчично-лимонной 
заправкой и маслом, подаются на подложке из томатов и трав с 
картофелем фри

GOPPA (BOQUE) 50 17
ΓΟΠΑ / ГОППА
Whole goppa 350gr (raw) grilled or fried & french fries.
Γόπα ηµέρας 350γρ (ωµό) τηγανητή ή σχάρας & τηγανητές πατάτες.
350гр гоппы на гриле или во фритюре & картофелем фри.

RED MULLET  78 22
ΜΠΑΡΠΟΥΝΙ ΗΜΕΡΑΣ
КРАСНАЯ КЕФАЛЬ
310gr fresh whole red mullet, grilled or fried & french fries.
310γρ µπαρπούνι ηµέρας τηγανητό ή ψητό σχάρας & τηγανητές πατάτες.
310гр кефали, на гриле или во фритюре & картофелем фри.

 per 1kg       portion 

KOURKOUNES 70 22
ΚΟΥΡΚΟΥΝΕΣ / КУРКУНЕС

GRILLED RED SNAPPER 78 -
ΦΑΓKΡΙ ΣΧΑΡΑΣ / ФАНГРИ НА ГРИЛЕ

GRILLED or STEAMED GROUPER 78 -
ΣΦΥΡΙ∆Α (ΒΛΑΧΟΣ) ΣΧΑΡΑΣ ή ΑΤΜΟΥ
ОКУНЬ НА ГРИЛЕ ИЛИ НА ПАРУ

aprox. aprox.

€ € € €

€



 

CRUSTACEANS / ΜΑΛΑΚΟΣΤΡΑΚΑ / РАКООБРАЗНЫЕ

SHELLFISH - ΟΣΤΡΑΚΟΕΙ∆Η - МОЛЛЮСКИ

 PRAWNS / ΓΑΡΙ∆ΕΣ / КРЕВЕТКИ
GRILLED PRAWNS (6) Served with rice. 20
ΓΑΡΙ∆ΕΣ ΣΤΗ ΣΧΑΡΑ (6) Σερβίρεται µε ρύζι.
КРЕВЕТКИ НА ГРИЛЕ (6) Подается с рис.

HOT AND GARLIC PRAWNS   (6) 22
ΚΑΥΤΕΡΕΣ ΓΑΡΙ∆ΕΣ / ОСТРЫЕ КРЕВЕТКИ ЧЕЧНОКОМ
King prawns with mild butter chili garlic sauce & rice.
Μεγάλες γαρίδες σε µέτρια καυτερή σάλτσα από τσίλι και σκόρδο, µε ρύζι.
Креветки в чесночном соусе средней остроты & рис.

GARLIC PRAWNS (6) 22
ΓΑΡΙ∆ΕΣ ΣΚΟΡ∆ΑΤΕΣ / КРЕВЕТКИ С ЧЕСНОКОМ
King prawns in butter garlic sauce & rice.
Μεγάλες γαρίδες σε σάλτσα από σκορδοβούτυρο & ρύζι.
Королевские креветки в чесночном соусе & рис.

SAGANAKI PRAWNS (6) 22
ΓΑΡΙ∆ΕΣ ΣΑΓΑΝΑΚΙ / КРЕВЕТКИ САГАНАКИ
Prawns flamed with ouzo, tomato sauce and feta cheese & rice.
Γαρίδες σαγανάκι µε ντοµάτα και φέτα, αρωµατισµένες µε ούζο & ρύζι.
Креветки с сыром фета и томатном соусе. Подается с рисом и 
вареными овощами & рис.

PRAWNS CURRY RISOTTO                                  22 18
ΓΑΡΙ∆ΕΣ ΚΑΡΥ ΡΙΖΟΤΟ
РИЗОТТО С КРЕВЕТКАМИ КАРИ
Risotto with prawns in mild curry sauce, pineapple cubes and chopped 
vegetables, served in half pineapple.
Γαρίδες σε σάλτσα από κάρυ, κύβους ανανά και ψιλοκοµµένα φρέσκα 
λαχανικά σερβιρισµένα στο καπάκι φρέσκου ανανά.
Ризотто с креветки в соусе карри, ананасом и овощами, подается в 
ананасе.

 FRESH LOBSTER / ΑΣΤΑΚΟΣ 
 СВЕЖИЙ ЛОБСТЕР
LOBSTER LINGUINE 120
ΑΣΤΑΚΟΜΑΚΑΡΟΝΑ∆Α LINGUINE
ЛОБСТЕР ЛИНГИНИ
Linguine with lobster in fish tomato sauce
Λιγκουίνι µε αστακό σε σάλτσα ντοµάτας και ζωµό ψαριού
Лингвини с лобстер в рыбно-томатном соусе

per kg

x500gr
 FRESH MUSSELS / СВЕЖИЕ МИДИИ
 ΜΥ∆ΙΑ

CREAMY GARLIC 20
ΣΚΟΡ∆ΑΤΑ ΜΕ ΚΡΕΜΑ
ЧЕСНОЧНЫЙ КРЕМ

STEAMED IN WHITE WINE SAUCE 20
ΑΧΝΙΣΤΑ ΣΕ ΚΡΑΣΙ
МИДИИ НА ПАРУ В БЕЛОМ ВИНЕ

MIDOPILAFO (RISOTTO WITH MUSSELS) 20
ΜΥ∆ΟΠΙΛΑΦΟ (ΡΙΖΟΤΟ)
РИЗОТТО С МИДИАМИ И ШПИНАТОМ
Spinach risotto with steamed mussels in wine, tomato, onion, parsley.
Ριζότο σπανάκι µε αχνιστά µύδια σε κρασί, ντοµατα, κρεµµύδι, µαϊντανό.
Шпинатное ризотто с мидиями на пару в вине, помидоры, лук, петрушка.

 FRESH OYSTERS / СВЕЖИЕ УСТРИЦЫ
 ΣΤΡEI∆ΙΑ
 x1     x6    x12
FINE DE CLAIRE (RAW) 5      28      56
ΩΜΑ / CВЕЖИЕ УСТРИЦЫ  

NO PRAWNS

Actual product may differ

€
€

€

V

Actual product may differ

Please ask a member of our staff for further assistance or if you have any concerns regarding food allergies and intolerances.
Σε περίπτωση τροφικής αλλεργίας ή δυσανεξίας, παρακαλούµε όπως απευθυνθείτε στο προσωπικό µας. Сообщите официанту об алергии или непереносимости каких либо продуктов.

All taxes & service included  |  Όλοι οι φόροι & υπηρεσίες συµπεριλαµβάνονται  |  Все налоги включены

€ € €



Fish fillets may have bones / To φιλέτο µπορεί να περιέχει κόκκαλα / Рыбные филе могут быть с костями.

GARLIC TUNA   24
ΣΤΕΪΚ ΤΟΝΟΥ
СТЕЙК ИЗ ТУНЦА
240gr raw fresh tuna loin on the grill. Glazed with butter garlic sauce
on a bed of green leaves & rice.
240γρ ωµό στέικ από φρέσκο τόνο στη σχάρα µε σάλτσα σκορδοβούτυρου
σε στρώση από πράσινα φύλλα και ρύζι.
....... Стейк из свежего тунца на гриле с чечночным маслом.
Подается на подушке из зелени и рисом.

TSIPURA FILLET (SEA BREAM) 22
ΦΙΛΕΤΟ ΤΣΙΠΟΥΡΑΣ / ФИЛЕ МОРСКОГО ЛЕЩА
Sea bream (Τsipoura) fillet on a bed of green leaves
accompanied with rice and honey ginger mustard dressing on the side.
Φιλέτο τσιπούρας σε στρώση από πράσινα φύλλα σερβιρισµένο µε ρύζι
και κρύα σάλτσα από µέλι-τζίντζερ και µουστάρδα στο πλάι.
Филе морского леща на подушке из зелени,
с рисом и заправкой из меда и имбиря.

HOT AND SOUR BABY CALAMARI  (SQUID) 22
ΚΑΛΑΜΑΡΑΚΙ ΣΕ ΚΑΥΤΕΡH ΓΛΥΚΟΞΙΝΗ ΣΑΛΤΣΑ
КАЛЬМАРЫ В ОСТРО КИСЛОСЛАДКОМ СОУСЕ
With glazed vegetables in homemade chily sweet & sour sauce.
Served with mashed potatoes.
Καλαµαράκι µε λαχανικά γλασαρισµένα σε καυτερή γλυκόξινη σάλτσα. 
Συνοδεύεται µε φρέσκα πατάτα πουρέ.
Кальмары в остросладком соусе чили. Подается с картофельным пюре.

PLAKI (SEA BREAM) 24
ΠΛΑΚΙ
ПЛАКИ
Roasted sea bream (tsipoura) fillet 
with tomato, onion, courgette & potatoes.
Φιλέτο τσιπούρας στο φούρνο
µε ντοµάτα, κρεµµύδι, κολοκυθάκι και πατάτες.
Жареное филе морского леща
с помидорами, луком, кабачком и картофелем

LAVRAKI MEDITERRANEAN (SEA BASS) 24
ΛΑΒΡΑΚΙ ΜΕΣΟΓΕΙΑΚΟ
СРЕДИЗЕМНОМОРСКИЙ СИБАСС (МОРСКОЙ ОКУНЬ)
Baked whole sea bass wrapped in foil with onions, tomatoes and olives. 
Served with sweet potato puree.
Λαβράκι ψηµένο στο φούρνο, τυλιγµένο µε αλουµινόχαρτο µε κρεµµύδι,  
ντοµάτα και ελιές. Σερβίρεται µε πουρέ γλυκοπατάτας
Целый запеченный сибасс приготовленный с луком, помидором и 
оливками. Подается с пюре из сладкого картофеля

SALMON CHAMPAGNE 22
ΣΟΛΟΜΟΣ ΣΑΜΠΑΝΙΑ
ЛОСОСЬ ШАМПАНЬ
Poached salmon 240gr (raw) with creamy champagne sauce. 
Served with steamed rice and steamed vegetables.
Σολοµος 240gr (ωµό) ποσέ µε κρεµώδης σάλτσα σαµπάνιας. 
Συνοδεύεται µε ρύζι ατµού και λαχανικά ατµού.
Вареный лосось в сливочном соусе с шампанским. 
Подается с рисом и овощами на пару.

SEA BASS FILLET FRICASSEE 24
ΦΙΛΕΤΟ ΛΑΒΡΑΚΙ ΦΡΙΚΑΣΕ
ФИЛЕ МОРСКОГО ОКУНЯ ФРИКАСЕ
Sea bass stew with green leaves & rice.
Φιλέτο από λαβράκι φρικασέ µε πράσινα φύλλα και ρύζι.
Фрикасе из филе сибаса с зеленью и рисом.

SPECIALITIES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ БЛЮДА

Actual product may differ

Please ask a member of our staff for further assistance or if you have any concerns regarding food allergies and intolerances.
Σε περίπτωση τροφικής αλλεργίας ή δυσανεξίας, παρακαλούµε όπως απευθυνθείτε στο προσωπικό µας. Сообщите официанту об алергии или непереносимости каких либо продуктов.

All taxes & service included  |  Όλοι οι φόροι & υπηρεσίες συµπεριλαµβάνονται  |  Все налоги включены

€ €



PEPPER STEAK      38
ΒΟ∆ΙΝΟ ΦΙΛΕΤΟ ΠΙΠΕΡΑΤΟ
СТЕЙК С СОУСОМ ИЗ ПЕРЦА
240gr raw Australian beef fillet steak in black pepper sauce. 
Served with mashed potatoes and boiled vegetables.
240γρ ωµό κλασικό βοδινό φιλέτο µε σάλτσα από µαύρο πιπέρι. 
Συνοδεύεται µε πατάτα πουρέ και βραστά λαχανικά.
Филе австралийской говядины с соусом из перца соусом. 
Подается с пюре и овощами на пару.

DIANE STEAK      38
ΒΟ∆ΙΝΟ ΦΙΛΕΤΟ ΝΤAΪΑΝ
СТЕЙК С СОУСОМ ДИАНА
240gr raw Australian beef fillet steak with onions and mushroom sαuce.
Served with mashed potatoes and boiled vegetables.
240γρ ωµό κλασικό βοδινό φιλέτο µε σάλτσα από µανιτάρια και κρεµµύδι.
Συνοδεύεται µε πατάτα πουρέ και βραστά λαχανικά.
Классическое филе говядины с соусом из грибов и лука.
Подается с картофельным пюре и овощами.

GRILLED FILLET STEAK 36
ΒΟ∆ΙΝΟ ΦΙΛΕΤΟ ΣΧΑΡΑΣ 
СТЕЙК ИЗ ФИЛЕ ГОВЯДИНЫ
240gr raw Grilled Australian fillet steak served with sweet potato puree,
grilled vegetables, béarnaise on the side.
240γρ ωµό βοδινό φιλέτο στη σχάρα σερβιρισµένο µε πουρέ γλυκοπατάτας,
λαχανικά µαζί µε σάλτσα µπερνέζ στο πλάι.
Филе Австралийской говядины на гриле.
Подается с пюре из сладкого картофеля,
овощами на гриле и соусом бернез.

GRILLED RIB EYE FILLET 40
ΦΙΛΕΤΟ RIB EYE ΣΧΑΡΑΣ 
ФИЛЕ РИБАЙ НА ГРИЛЕ
300gr raw Grilled Argentinian Black Angus rib eye served with sweet potato 
puree, grilled vegetables, béarnaise on the side.
300γρ ωµό βοδινό ριπ-αϊ Black Angus Αργεντινής σερβιρισµένο µε πουρέ 
γλυκοπατάτας,
λαχανικά µαζί µε σάλτσα µπερνέζ στο πλάι.
Подается с пюре из сладкого картофеля,
овощами на гриле и соусом бернез.

MUSHROOM & SPINACH RISOTTO 18
ΡΙΖΟΤΟ ΜΕ ΜΑΝΙΤΑΡΙ & ΣΠΑΝΑΧΙ
РИЗОТТО С ГРИБАМИ И ШПИНАТОМ
Creamy risotto with mushrooms, onions & spinach in creamy rice.
Ριζότο µε µανιτάρια, κρεµµύδι & σπανάχι µε κρέµα.
Обжаренные грибы, лук и шпинат с рисом, 
тушенном в сливках.

MUSHROOM CHICKEN 19
ΚΟΤΟΠΟΥΛΟ ΜΕ ΜΑΝΙΤΑΡΙΑ
КУРИЦА В ГРИБНОМ СОУСЕ
Chicken fillet in creamy mushrooms sauce.
Served with basmati rice and fresh steamed vegetables.
Κοτόπουλο φιλέτο σε κρεµώδης σάλτσα µανιταριών.
Σερβιρισµένο µε ρύζι και φρέσκα λαχανικά ατµού.
Куриное филе в грибном соусе.
Подается с рисом и овощами на пару.

JACK DANIEL’S PORK CHOP 20
ΜΠΡΙΖΟΛΑ JACK DANIEL’S
КАРБОНАД ДЖЕК ДЭНИЕЛС 
550gr grilled pork chop with Jack Daniel’s sauce.
Served with homemade puree potato.
550γρ µπριζόλα στη σχάρα µε σάλτσα από Jack Daniel’s.
Συνοδεύεται µε σπιτική πατάτα πουρέ.
550гр свиного карбонада на гриле с соусом Джек Дэниелс. 
Подается с картофельным пюре домашнего приготовления.

GRILLED PORK CHOP 18
ΜΠΡΙΖΟΛΑ 
КАРБОНАД ИЗ СВИНИНЫ НА ГРИЛЕ
550gr grilled pork chop served with fresh hand cut chips
and grilled vegetables.
550γρ µπριζόλα ψηµένη στη σχάρα σερβιρισµένη
µε πατάτες τηγανητές, λαχανικά στη σχάρα.
550гр свиного карбонада.
Подается с картофелем фри и овощами на гриле.

OTHER THAN FISH  /  ДРУГИЕ БЛЮДА
V

Actual product may differ Actual product may differ

€ €

Please ask a member of our staff for further assistance or if you have any concerns regarding food allergies and intolerances.
Σε περίπτωση τροφικής αλλεργίας ή δυσανεξίας, παρακαλούµε όπως απευθυνθείτε στο προσωπικό µας. Сообщите официанту об алергии или непереносимости каких либо продуктов.

All taxes & service included  |  Όλοι οι φόροι & υπηρεσίες συµπεριλαµβάνονται  |  Все налоги включены



SEAFOOD SPAGHETTI 22
ΣΠΑΓΓΕΤΙ ΜΕ ΘΑΛΑΣΣΙΝΑ
СПАГЕТТИ С МОРЕПРОДУКТАМИ
Spaghetti with octopus (1 leg), prawns (3), mussels (2), calamari (2)
and seafood sauce with tomato. 
Σπαγέτι µε χταποδάκι (1), γαρίδες (3), µύδια (2), καλαµαράκι
και σάλτσα από ζωµό θαλασσινών και φρέσκας ντοµάτας.
Спагетти с осьминогом (1), креветками (3),
мидиями (2), кальмаром  и томатным соусом.

GARIDOMAKARONADA (PRAWNS LINGUINE) 22
ΓΑΡΙ∆ΟΜΑΚΑΡΟΝΑ∆Α (ΛΙΓΚΟΥΙΝΙ)
КРЕВЕТКИ ЛИНГИНИ
Linguine with prawns in fish tomato sauce
Λιγκουίνι µε γαρίδες σε σάλτσα ντοµάτας και ζωµό ψαριού
Лингвини с креветками в рыбно-томатном соусе

FETA AND SPINACH PENNE 16
ΠΕΝΝΕΣ ΜΕ ΦΕΤΑ ΚΑΙ ΣΠΑΝΑΚΙ
ПЕННЕ СО ШПИНАТОМ И СЫРОМ ФЕТА
Penne in creamy sauce with feta and spinach.
Πέννες σε πλούσια κρεµώδης σάλτσα από φέτα και σπανάκι.
Пене в сливочном соусе с фетой и шпинатом.

CHICKEN PENNE 18              14
ΠΕΝΝΕΣ ΜΕ ΚΟΤΟΠΟΥΛΟ
ПЕННЕ С КУРИЦЕЙ
Penne with diced chicken fillet with onions,
mushrooms, parsley and fresh cream.
Πέννες µε κοτόπουλο φιλέτο  µε ψιλοκοµµένο κρεµµύδι,
µανιτάρια, µαϊντανό και φρέσκα κρέµα.
Пене с кусочками куриного филе с луком, грибами и сливками.

ΒREADED CHICKEN STRIPS 
ΛΩΡΙ∆ΕΣ ΠΑΝΕ ΚΟΤΟΠΟΥΛΟ / КУРИНЫЕ СТРИПСЫ
3pcs of chicken breast strips, served with fresh cut chips, tomato and 
cucumber on the side.
3 κοµµάτια λωρίδες από κοτόπουλο,
σερβιρισµένα µε φρέσκες πατάτες τηγανητές,
ντοµάτα και αγγουράκι στο πλάι.
3 куриные стрипсы с картофелем фри.

CALAMARI RINGS
ΚΑΛΑΜΑΡΙ ΡΟ∆ΕΛΕΣ  /  КОЛЬЦА КАЛЬМАРА
Calamari rings with chips, tomato and cucumber on the side.
Kαλαµάρι ροδέλες, µε πατάτες, ντοµάτα και αγγουράκι στο πλάι.
Кольца кальмара с картофелем фри, помидором и огурцом.

KIDS MENU / ΠΑΙ∆ΙΚΟ ΜΕΝΟΥ / ДЕТСКОЕ МЕНЮ

7

PASTA / ΖΥΜΑΡΙΚΑ / ПАСТА

Please ask a member of our staff for further assistance or if you have any concerns regarding food allergies and intolerances.
Σε περίπτωση τροφικής αλλεργίας ή δυσανεξίας, παρακαλούµε όπως απευθυνθείτε στο προσωπικό µας. Сообщите официанту об алергии или непереносимости каких либо продуктов.

All taxes & service included  |  Όλοι οι φόροι & υπηρεσίες συµπεριλαµβάνονται  |  Все налоги включены

€ €

no chicken


